
Wissenschaftliche Interessen und Schwerpunkte 

 

Construction Grammar, lexikalische Semantik, Heritage Language Teaching, Russian 

Learner Corpus, Mobile Assisted Language Learning, Digitale Medien und Applikationen 

für den Russischunterricht 

 

Wissenschaftliche Ausbildung 

 

2007-2012 Promotion 

 Philosophische Fakultät, Universität Zürich 

 Sprachwissenschaftliche Dissertation zum Thema 

„Номинальные концептуализации размера в русском языке: 

параметры и конструкции“ (summa cum laude) 

 Referent Prof. Dr. Daniel Weiss, erste Korreferentin Prof. Dr. 

Ekaterina Rakhilina, zweite Korreferentin Prof. Dr. Olga 

Timofeeeva 

2001-2006 Zweitstudium 

 Philosophische Fakultät, Universität Zürich 

 Lizentiatsarbeit zum Thema „Narrative Strukturen beim 

mündlichen und schriftlichen Erzählen über Erlebtes: Ein 

Vergleich“ (Betreuer: Prof. Dr. Daniel Weiss) 

 Studium in Slavistik (Russisch, Polnisch); Englische Sprach- und 

Literaturwissenschaft 

1996-2001  Erststudium 

Pädagogische Herzen Universität in St. Petersburg 

 Studium der Anglistik, Germanistik und Pädagogik 

 Diplomarbeit: „Speak, memory vs. Drugie berega: 

Selbstübersetzung am Beispiel der Autobiographie von Vladimir 

Nabokov“ 

 

Berufliche Laufbahn 

 

 

02/2013- Lektorin für Russische Sprache 

 Slavisches Seminar, Universität Zürich 

04/2007-10/2012 Assistentin Sprachwissenschaft 

  Slavisches Seminar, Universität Zürich 

 Lehrtätigkeit in Slavischer Sprachwissenschaft 

 Forschungsschwerpunkte: Lexikalische Semantik, Kognitivistik, 

Construction Grammar, Korpuslinguistik 

10/2004-04/2007 Tutorin für Russische Phonetik 

  Slavisches Seminar, Universität Zürich 

 Lehrtätigkeit im Sprachlabor (Russisch 1A-B) 

  

 

Wissenschaftliche Publikationen 

 

  

2013  Nominalʹnye konceptualizacii razmera v russkom jazyke: 

parametry i konstrukcii (Parameter und Konstruktion: Nominale 



Konzeptualisierungen von Dimensionen im Russischen) (E-

Dissertation).   

2011 K sinonimii konstrukcij razmera i veličiny v russkom jazyke 

In: Polyslav 14 (Beiträge der Europäischen Slavistischen 

Linguistik), 154-163. 

2009 Čast’ tela kak ėtalon v izmeritel’nych konstrukcijach russkogo 

jazyka 

In: Berger, Tilman et al. (Hrsg.): Von grammatischen Kategorien 

und sprachlichen Weltbildern: die Slavia von der Sprachgeschichte 

bis zur Politsprache: Festschrift für Daniel Weiss zum 60. 

Geburtstag. München, 475-490. 

 

Übersetzungen 

 

 

2003-2005 Buchübersetzung in Zusammenarbeit mit Prof. Dr. Peter Brang 

 (Autor): „Ein unbekanntes Russland: Kulturgeschichte 

 vegetarischer Lebensweisen von den Anfängen bis zur Gegenwart“.  

 

 

Konferenzbeiträge & Workshops 

 

23/09/2016 Interaktive Unterrichtsmethoden und Materialien für 

Russisch als Fremdsprache an Hochschulen  

 Europa-Universität Viadrina, Frankfurt (Oder) 

 Co-Leitung eines Workshops  

 Digitale Medien und Apps für Russischlehrende europäischer 

Hochschulen.  

21/04/2016 Russkij jazyk v mnogojazyčnom mire 

 NIU Vysšaja škola ėkonomiki, Moskau 

 Lingvističeskie aspekty jazykovoj interferencii v russkom jazyke: 

fakty i nabljudenija: Russkij kak inostrannyj v mnogojazyčnoj 

auditorii (na primere nemeckojazyčnoj Švejcarii). 

20/01/2014 Russkaja slovesnost’ v sovremennych VUZACH: novye 

paradigmy obrazovanija 

Slavisches Seminar, Universität Zürich 

 Approksimativnaja inversija v russkom jazyke. 

13/10/2012 Die Russische Sprache im Europäischen Bildungssystem 

 Slavisches Seminar, Universität Zürich 

 Ispol’zovanie Nacional’nogo korpusa russkogo jazyka (NKRJA) na 

urokach grammatiki.  

05/09/2012 Polyslav XVI 

Slavisches Seminar, Universität Zürich 

 Koncept Container v konstrukcijach russkogo jazyka. 

07/09/2011 Polyslav XV 

 Univerzita Jana Amose Komenského, Prag 

 Approksimativnaja inversija v russkom jazyke: sintaksis, 

semantika, pragmatika. 

24/03/2011 Russkij jazyk: konstrukcionnye i leksiko-semantičeskie 

podchody 



 Institut lingvističeskich issledovanij RAN. St. Petersburg 

 Approksimativnye konstrukcii russkogo jazyka.  

15/09/2010 Polyslav XIV 

 MGU, Moskau 

  Strategii oboznačenija razmera v russkom jazyke. 

 

Universitäre Lehrtätigkeit 

 

 

Sprachunterricht 

 

HS 2016 Russisch MA: Syntax 

2012-2017 Russische Grammatik für Teil-(Muttersprachler) 

2015-2016  Russisch 2  

2014-2015 Russisch 1 

FS 2015  Russisch: Hörverständnis  

HS 2015  Russische Phonetik: Akzentlehre 

2013-2016 Russisch MA: Lektüre (Russische Erinnerungsliteratur) 

2013-2017 Russisch 3B: Welt der Russischen Kultur 

2013-2016 Russisch 3A Geographie, Geschichte, Gesellschaft Russlands 

2012-2016 Russisch 3B:  Lektüre (Russische Literatur des 20. und 21. Jh.) 

2011-2016 Russische Grammatik 3A: Verbalaspekt 

2004-2007 Russische Phonetik (Sprachlabor) 

 

Sprachwissenschaft 

 

HS 2012 Einführung in die Sprachwissenschaft 

HS 2011 Einführung in die Sprachwissenschaft 

FS 2011 Übung: Quantifikation und Graduierung 

FS 2010 Einführung in die Sprachwissenschaft  

HS 2008  Übung: Homo Somaticus: Eine Einführung in die Linguistik des 

menschlichen Körpers 

FS 2008 Einführung ins Altkirchenslavische 

FS 2007  Einführung ins Altkirchenslavische 

FS 2007 Einführung ins Altrussische 

 


